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Allgemeine Geschiftsbedingungen

Fassung: 2024 — hinterlegt beim Gericht in Gelderland unter der Nummer 1/2024

ARTIKEL 1 — ALLGEMEINES
1.1 In diesen Allgemeinen Geschaftsbedingungen (,AGB*) gelten folgende Begriffsbestimmungen:

o Lieferant: die REMA TIP TOP Holding Benelux B.V. (KvK-nummer 30090220) und all ihre
Tochtergesellschaften und jeder Anwender dieser AGB

o Auftraggeber: jede natirliche oder juristische Person, die mit dem Lieferanten iber den
Abschluss eines Vertrags Uber die Lieferung von Produkten durch den Lieferanten
verhandelt und/oder einen solchen Vertrag mit dem Lieferanten abschlief3t

o Vertrag: ein Vertrag zwischen dem Auftraggeber und dem Lieferanten, nach dem der
Lieferant — unter welchem Rechtstitel auch immer — Produkte liefert

e Produkte: Waren, Dienstleistungen, Nutzungsrechte und/oder Beratungsleistungen im
weitesten Sinne des Wortes

o Schriftlich: schriftlich und/oder elektronisch

o Tag(e): Kalendertag(e)

1.2 Diese AGB sind auf alle Sonderangebote, Angebote, Auftragsbestatigungen und Vertrage wie
auch auf alle damit zusammenhangenden Rechtshandlungen des Lieferanten und des
Auftraggebers anwendbar. Im Fall von Widerspriichen hat der Vertrag Vorrang gegeniber den
AGB.

1.3 Die Anwendbarkeit jeglicher Allgemeiner Geschéaftsbedingungen des Auftraggebers, wie auch
immer diese bezeichnet werden, wird vom Lieferanten ausdricklich abgelehnt.

1.4 Falls eine oder mehrere Bestimmungen dieser AGB sich ganz oder teilweise als nichtig oder
unanwendbar erweisen, werden die Wirksamkeit und Gliltigkeit der anderen Bestimmungen davon
in keiner Weise beruhrt.

1.5 Wenn der Lieferant nicht immer auf strikte Einhaltung dieser AGB besteht, bedeutet das nicht,
dass er das Recht, spater oder in einem anderen Fall die strikte Einhaltung dieser Bedingungen zu
verlangen, ganz oder teilweise verliert.

1.6 Falls eine oder mehrere Bestimmungen der AGB mit der Vertragsart, auf die die AGB fir
anwendbar erklart sind, nicht vereinbar sind, gelten alle anderen Bestimmungen unverandert.

1.7 Der Lieferant hat das Recht, die AGB einseitig zu dndern. Die geanderten AGB treten 30 Tage
nach der Mitteilung der gednderten AGB an den Auftraggeber in Kraft.

1.8 Abweichungen von diesen AGB und diesem Vertrag sind nur giltig, wenn und soweit sie
ausdrucklich und schriftlich vom Lieferanten oder von einem dazu befugten Vertreter des
Lieferanten festgelegt wurden, und gelten bis zu ihrem Widerruf durch den Lieferanten.

1.9 Bei Auslegungsunterschieden zwischen der niederlandischen und der Ubersetzten Version
dieser AGB hat der niederlandische Originaltext Vorrang.

ARTIKEL 2 — ZUSTANDEKOMMEN VON VERTRAGEN

2.1 Alle Sonderangebote, Angebote, Auftragsbestatigungen und Auerungen seitens oder im
Namen des Lieferanten sind nur an den Auftraggeber gerichtet, dirfen nicht verbreitet werden,
werden als ein Ganzes betrachtet und kénnen nicht teilweise angenommen werden, sind vollig
unverbindlich, auch wenn darin eine Annahmefrist genannt wird, und kénnen daher jederzeit, auch
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nach Annahme durch den Auftraggeber, vom Lieferanten widerrufen werden. Die darin gemachten
Angaben dienen lediglich allgemeinen Informationszwecken und der Beschreibung.

2.2 Ein Vertrag kommt nur dann zustande, wenn er schriftlich festgelegt und von beiden Beteiligten
unterschrieben wird oder wenn der Lieferant dem Auftraggeber eine schriftliche
Auftragsbestatigung zusendet, in welchem Fall diese als getreue und vollstandige Wiedergabe des
zwischen dem Lieferanten und Auftraggeber abgeschlossenen Vertrags gilt. Jeder Vertrag gilt
vorbehaltlich der Erlangung einer Bestatigung der Kreditwiirdigkeit des Auftraggebers durch den
Lieferanten.

2.3 Die Anwendbarkeit von Artikel 6:227b Absatz 1 des niederlandischen Blrgerlichen
Gesetzbuchs ist ausgeschlossen.

2.4 Erganzungen und Anderungen des Vertrags einschlieRlich dieser AGB sind nur dann giltig,
wenn sie schriftlich festgelegt wurden.

2.5 Wenn kein schriftlicher Vertrag abgeschlossen und auch keine schriftliche Auftragsbestatigung
versandt wurde, sind die Vertragsbeteiligten, wenn der Lieferant im Auftrag des Auftraggebers mit
der Erfillung des Vertrags beginnt, dennoch an diese AGB gebunden. In diesem Fall wird die
Rechnung als die Auftragsbestatigung des Auftraggebers und die getreue Wiedergabe des
zwischen dem Lieferanten und Auftraggeber abgeschlossenen Vertrags betrachtet.

2.6 Sofern vom Lieferanten nicht ausdrtcklich schriftlich anders angegeben, ist eine
branchenulbliche Qualitat zu liefern und werden die handelstblichen Abmessungen, Mengen und
Kontraktgrélien als vereinbart betrachtet.

2.7 Der Auftraggeber ist nicht dazu berechtigt, den Vertrag (ganz oder teilweise) zu kiindigen.
Wenn der Auftraggeber ihn dennoch ganz oder teilweise kiindigt, bleibt der Lieferant berechtigt,
den gesamten vertraglich vereinbarten Auftragswert in Rechnung zu stellen.

ARTIKEL 3 — PREISE UND ZAHLUNG

3.1 Die angebotenen und vereinbarten Preise verstehen sich in Euro und zuzuglich
Mehrwertsteuer. Soweit nicht ausdricklich anders vereinbart, kommen die sonstigen Kosten
(darunter Transportkosten, Installationskosten und Versicherungskosten) noch hinzu. Gesetzlich
vorgegebene Steuern, Gebuhren und andere Abgaben sind nicht im Preis enthalten und gehen
zulasten des Auftraggebers. Bei Zahlung in einer Fremdwahrung liegt das Kursrisiko beim
Auftraggeber.

3.2 Der Lieferant ist zur Ausstellung periodischer Rechnungen berechtigt.

3.3 Der Lieferant ist berechtigt, den vereinbarten Preis anzupassen, wenn der Selbstkostenpreis
der Elemente, auf deren Grundlage der Preis festgestellt wurde, gestiegen ist. Diese Elemente
sind unter anderem, aber nicht ausschlieflich: Rohstoffe, Strom und Gas, von Dritten erbrachte
Produkte und Dienstleistungen, Gehalter, Sozialabgaben und Versicherungspramien. Der Lieferant
muss den Auftraggeber Uber derartige Preiserhéhungen schriftlich informieren.

3.4 Die Zahlungsfrist betragt 30 Tage nach Rechnungsdatum. Alle Zahlungsfristen sind Endfristen.
Der Auftraggeber muss die in Rechnung gestellten Betrdge ohne Abzlige, Rabatte oder
Aufrechnungen zahlen und hat nicht das Recht, seine Zahlungsverpflichtung gegenliber dem
Lieferanten aufzuschieben.
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3.5 Der Lieferant hat neben den gesetzlich geregelten Aufrechnungsarten das Recht, seine
Forderungen und Verbindlichkeiten gegentiber dem Auftraggeber gegen die Schulden
beziehungsweise Forderungen gegentber mit dem Auftraggeber verbundenen Gesellschaften
aufzurechnen

3.6 Bei Uberschreitung der Zahlungsfrist verfallen jegliche dem Auftraggeber gewahrte Rabatte,
gerat der Auftraggeber unmittelbar in Verzug und werden alle Forderungen des Lieferanten, die er
aus welchen Griinden auch immer gegentber dem Auftraggeber haben mag, sofort fallig.
AulRerdem hat der Auftraggeber ab dem Falligkeitstag bis zum Datum, an dem die gesamte
Zahlung geleistet ist, Zinsen in H6he von 1,5 % pro Monat oder Teil eines Monats zu zahlen.
Zusatzlich gehen bei nicht fristgerechter Zahlung alle gerichtlichen und auRergerichtlichen Kosten
fur die Eintreibung der Forderung zulasten des Auftraggebers. Die aulRergerichtlichen
Eintreibungskosten werden auf mindestens 25 % der Gesamtsumme inklusive Mehrwertsteuer mit
einem Mindestbetrag von 250 € festgelegt, unbeschadet des Rechts des Lieferanten, die
Erstattung der tatsachlichen Kosten, falls diese hdher ausfallen, zu verlangen.

3.7 Ein Widerspruch gegen eine Rechnung muss innerhalb von acht Tagen nach
Rechnungsdatum schriftlich beim Lieferanten eingelegt werden. Nach Ablauf dieser Frist hat der
Auftraggeber sein Widerspruchsrecht verwirkt. Die Zahlungsverpflichtung bleibt von einem
eventuellen Widerspruch unbertihrt.

ARTIKEL 4 - LIEFERUNG UND LIEFERFRIST
4.1 Lieferungen erfolgen ab Werk gemaR Incoterms 2020 vom Geschéftssitz des Lieferanten oder
einem anderen, vom Lieferanten zu bezeichnenden Ort aus.

4.2 Die vereinbarten Lieferfristen sind nicht als Endfristen zu betrachten. Bei Uberschreitung oder
voraussichtlicher Uberschreitung der Lieferfrist muss der Lieferant den Auftraggeber dartiber
informieren, um wie viel Zeit sich die Lieferfrist verlangern wird. Aufder im Fall von Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit seitens des Lieferanten erwachst dem Auftraggeber aus einer
Uberschreitung der Lieferfrist kein Anspruch auf Schadensersatz oder Auflésung des Vertrags.

4.3 Falls der Lieferant zur Erfullung des Vertrags vom Auftraggeber zur Verfigung zu stellende
Daten und/oder Hilfsmittel benétigt oder die Erfillung einer anderen vertraglichen Verpflichtung
des Auftraggebers erfordert, beginnt die Lieferfrist nie vor dem Tag, an dem alle erforderlichen
Daten und/oder Hilfsmittel sich im Besitz des Lieferanten befinden, beziehungsweise dem Tag, an
dem die betreffenden Verpflichtungen des Auftraggebers gegenliber dem Auftraggeber erflillt sind,
oder wird die Lieferfrist um die Dauer der Verzdgerung in der Erflllung der betreffenden
Verpflichtungen durch den Auftraggeber verlangert.

4.4 Ein Produkt wird in jedem Fall durch Ingebrauchnahme des Produkts als auch durch
Abzeichnung des Frachtbriefs oder Lieferscheins durch den Empfanger als geliefert betrachtet.

4.5 Wenn der Auftraggeber die Produkte nicht oder nicht fristgerecht abnimmt, befindet er sich
ohne weitere Inverzugsetzung in Verzug. In diesem Fall hat der Lieferant das Recht, die
betreffenden Produkte auf Rechnung und Gefahr des Auftraggebers zu lagern. Der Auftraggeber
ist dann immer noch zur Zahlung der falligen Betrage zuzlglich Zinsen und Kosten (als
Schadensersatz wie in Artikel 36 beschrieben) verpflichtet.

ARTIKEL 5 — ERFULLUNG DES VERTRAGS
5.1 Die Dienstleistungen des Lieferanten sind als eine Leistungsverpflichtung zu betrachten.



TID
MNIT I /0NE BRAND /ONE SOURCE //ONE SYSTEM

5.2 Der Lieferant fuhrt nur Wartungs-, Instandhaltungs- und Installationsarbeiten durch, die
ausdrucklich schriftlich vereinbart wurden. Ist keine Beschreibung der Arbeiten vorhanden, werden
nur die in der Branche des Lieferanten typischen und ublichen Arbeiten durchgefuhrt.

5.3 Der Lieferant ist berechtigt, zum Zweck der Erflllung des Vertrags Auftrage an Dritte zu
vergeben.

5.4 Der Auftraggeber muss alle Vorrichtungen, Daten und Informationen, die fir eine ordentliche
Erflllung des Vertrags notwendig beziehungsweise nutzlich sind, stets rechtzeitig und
ordnungsgeman bereitstellen. Der Auftraggeber burgt flr die Richtigkeit, Vollstandigkeit und
Zuverlassigkeit der Daten und Informationen, die er dem Lieferanten erteilt hat.

5.5 Der Auftraggeber ist verpflichtet, rechtzeitig Gber alle fur die Erfillung des Vertrags
erforderlichen Genehmigungen, Befreiungen und andere Verfligungen zu verflgen.

5.6 Zusatzliche Kosten, die durch ein Versdumnis des Auftraggebers, zum Beispiel, aber nicht
ausschliel3lich ein Verstold gegen Artikel 4.3, 5.4 oder 5.5, entstehen, werden dem Auftraggeber in
Rechnung gebracht.

5.7 Der Auftraggeber ist nicht berechtigt, diesen Vertrag und/oder sich daraus ergebenden Rechte
und Verpflichtungen ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Lieferanten ganz oder teilweise
einem Dritten zu Ubertragen.

5.8 Der Lieferant ist zur Einhaltung der geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf
sanktionierte Lander verpflichtet. Aufgrund dieser Gesetze und Vorschriften, insbesondere, aber
nicht ausschliellich die (inter-)nationalen Gesetze und Vorschriften, auf die Artikel 2 des
niederlandische Sanktionsgesetz von 1977 verweist, liefert der Lieferant keine Produkte und
Dienstleistungen an Lander, die auf der Sanktionsliste und die gemaf Artikel 3 oder Artikel 4 des
Sanktionsgesetzes von 1977 nicht beliefert werden durfen, noch an Auftraggeber, die in diesen
Landern ansassig oder tatig sind.

5.9 Es ist dem Auftraggeber aulierdem verboten, vom Lieferanten gelieferte Produkte entgegen den
im vorigen Absatz gemeinten (inter-)nationalen Gesetzen und Vorschriften weiterzuliefern, zu liefern
oder zu verkaufen. Der Lieferant kann nicht flr eventuelle Verkdufe oder (Weiter-)Lieferungen von
gelieferten Waren durch den Auftraggeber entgegen den geltenden (inter-)nationalen Gesetzen und
Vorschriften haftbar gemacht werden.

5.10 Beim Verdacht, dass der Auftraggeber die in Artikel 58 und 59 gemeinten Gesetze und
Vorschriften in Bezug auf sanktionierte Lander nicht oder nicht vollstandig eingehalten hat, einhalt
oder einzuhalten gedenkt, hat der Lieferant das Recht, ein Angebot zu widerrufen, die Lieferung zu
verweigern und den Vertrag zu beenden. In diesen Fallen ist der Lieferant dem Auftraggeber
gegenuber nicht zur Leistung von Schadensersatz verpflichtet.

ARTIKEL 6 — EIGENTUMSVORBEHALT

6.1 Das Eigentum an vom Lieferanten gelieferten Produkten geht erst dann auf den Auftraggeber
Uber, nachdem er allen vertraglichen oder anderweitigen Zahlungsverpflichtungen gegentber dem
Lieferanten vollstandig nachgekommen ist.

6.2 Wenn und solange der Lieferant Eigentimer der Produkte ist, ist der Lieferant nicht berechtigt,
diese zu verkaufen, zu vermieten, anderen zur Verfigung zu stellen, zu verpfanden oder
anderweitig zu belasten.
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6.3 Der Lieferant hat Recht auf ungehinderten Zugang zu den Produkten, die sich in seinem
Eigentum befinden. Der Auftraggeber ist dem Lieferanten gegenuber verpflichtet, nach Kraften
daran mitzuwirken, dass der Lieferant den in Artikel 6.1 genannten Eigentumsvorbehalt durch
Rucknahme der Produkte, einschliefdlich der dazu erforderlichen Demontage, ausiben kann.

6.4 Wenn und solange der Lieferant Eigentimer der Produkte ist, ist der Auftraggeber verpflichtet,
den Lieferanten unverzuglich zu informieren, wenn diese beschlagnahmt werden oder drohen zu
werden oder anderweitig Anspruch auf die Produkte oder einen Teil davon erhoben wird.
Aulerdem muss der Auftraggeber den betreffenden Dritten auch die (Eigentums-)Rechte des
Lieferanten hinweisen.

6.5 Der Auftraggeber ist verpflichtet, die ihm unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren gegen
Schaden sowie gegen Diebstahl zu versichern und versichert zu lassen und dem Lieferanten auf
erste Aufforderung Einsicht in die Versicherungspolicen zu gewahren.

ARTIKEL 7 — REKLAMATIONEN UND GARANTIE

7.1 Reklamationen in Bezug auf sichtbare Mangel (der Qualitat oder Quantitat) missen
unverzuiglich, jedoch spatestens innerhalb von acht Tagen nach Lieferung der Produkte per
Einschreiben und unter Angabe von Grunden eingereicht werden, andernfalls verfallen alle
diesbezuglichen Rechte. Reklamationen in Bezug auf nicht sichtbare Mangel missen
unverzuglich, jedoch spatestens innerhalb von acht Tagen nach deren Entdeckung per
Einschreiben und unter Angabe von Griinden eingereicht werden, andernfalls verfallen alle
diesbezlglichen Rechte.

7.2 Klagen mussen innerhalb eines Jahres nach der fristgerechten Reklamation erhoben werden,
andernfalls verfallen alle diesbeziliglichen Rechte.

7.3 Unbeschadet der an anderer Stelle in diesen AGB angegebenen Beschrankungen
gewabhrleistet der Lieferant ein Jahr lang ab Lieferdatum die Tauglichkeit des von ihm gelieferten
Produkts als auch der von ihm verwendeten Konstruktion sowie die Qualitat des daflr
verwendeten und/oder gelieferten Materials, sofern die Konstruktion und das Material vom
Lieferanten selbst bestimmt wurden und sofern das Produkt nicht von einem Dritten hergestellt
wurde, in welchem Fall die Garantie sich auf die dem Lieferanten von diesem Dritten gewahrte
Garantie beschrankt.

7.4 Von der Garantie ausgeschlossen sind in jedem Fall Produkte, die zum Zeitpunkt der Lieferung
nicht neu waren, und Mangel, die infolge von vom Auftraggeber erteilten falschen Angaben, von
durch Dritte am Produkt vorgenommenen Anderungen, von einer Ver- oder Bearbeitung des
Produkts, von falscher Bedienung, Nachbehandlung oder Wartung des Produkts oder Materials
(darin inbegriffen auch eine fehlende Nachbehandlung oder Wartung), von unsachgemafem oder
nicht normalem Gebrauch, von falscher Lagerung, Verschleil}, Fahrlassigkeit oder Uberlastung,
von von jemand anderem als dem Lieferanten vor oder nach Abschluss des Vertrags am Produkt
angebrachten Teilen, Anderungen, Anpassungen oder Ergénzungen, von Unfallen und von
anderen aulderhalb des Produkts liegenden Ursachen entstanden sind.

7.5 Aus den vom Lieferanten erteilten Informationen und Empfehlungen, die sich nicht auf den
Vertrag oder die Produkte beziehen, kann der Auftraggeber keine Rechte ableiten.

7.6 Fur Mangel, die durch nicht bestimmungsgemaflen Gebrauch des Produkts oder durch nicht
vom Lieferanten durchgefiihrte Handlungen, darunter in jedem Fall Anpassungen, Anderungen,
Reparatur und Transport des Produkts, entstanden sind, kann der Lieferant nicht haftbar gemacht
werden. Auch fir Mangel infolge von Unfallen, die nicht dem Lieferanten zuzurechnen sind, kann
der Lieferant nicht haftbar gemacht werden.
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7.7 Der Lieferant gewahrleistet nur, dass die Produkte den branchenublichen Anforderungen und
Normen flir den Gebrauch der Produkte in den Niederlanden entsprechen. Ein Anspruch auf
Reklamation, Ersatz oder Schadensersatz oder irgendwelche anderen Anspriiche entstehen dem
Auftraggeber ausschlieldlich durch wesentliche Abweichungen von den schriftlich vereinbarten
Zeichnungen, technischen Beschreibungen, Abbildungen, Farben, Abmessungen,
Gewichtsangaben, Materialandeutungen, Mengen, Planungen, Handlungen, Wegbeschreibungen
und dergleichen.

7.8 Der Auftraggeber ist sich bewusst, dass jegliche Empfehlungen und Simulationen des
Lieferanten auf Annahmen basieren und daher nur eine Annaherung an die Realitat darstellen. Der
Lieferant haftet nicht fir Schaden infolge einer von den Annahmen abweichenden Realitat.

7.9 Vorausgesetzt, dass eine Reklamation gemaf den Bestimmungen in diesem Artikel und aus
gerechtfertigten Griinden eingereicht wurde, verpflichtet der Lieferant sich, gegen Riicksendung
des sich als mangelhaft erwiesenen Produkts nach eigenem Ermessen kostenlos ein
Ersatzprodukt zu liefern oder das betreffende Produkt kostenlos zu reparieren. Der Lieferant behalt
sich das Recht vor, ahnliche Produkte zu liefern und neue und/oder gebrauchte Ersatzteile zu
verwenden. Durch Erbringung eine der obengenannten Leistungen hat der Lieferant seine
(Garantie-)Verpflichtungen vollstandig erfullt.

7.10 Im Fall einer ungerechtfertigten Reklamation gehen die daraus entstehenden Kosten zulasten
des Auftraggebers.

ARTIKEL 8 — HAFTUNG

8.1 Der Lieferant haftet nicht flir Schaden, die dem Auftraggeber oder Dritten entstanden sind, mit
Ausnahme von Schaden, die unmittelbar auf Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit seitens des
Lieferanten zurtickzufihren sind.

8.2 Unbeschadet der Bestimmungen im vorigen Absatz gilt, dass die Haftung des Lieferanten
gegenuber dem Auftraggeber in allen Fallen auf die Hohe des von der Haftpflichtversicherung des
Lieferanten ausgezahlten Betrags beschrankt ist. Wenn der Versicherer aus irgendeinem Grunde
nicht zahlt, beschrankt sich die Haftung des Lieferanten auf héchstens 15 % des Rechnungswerts
des Teils des Vertrags, aus dem sich die Haftung ergibt.

8.3 Der Lieferant haftet in keinem Fall fir mittelbare Schaden wie zum Beispiel Folgeschaden,
Verzégerungsschaden und Gewinn- beziehungsweise Umsatzeinbullen.

8.4 Der Auftraggeber entbindet den Lieferanten von allen Anspriichen Dritter, die direkt oder
indirekt mit den Produkten oder deren Gebrauch zusammenhangen und verpflichtet sich, dem
Lieferanten alle Schaden, die ihm infolge solcher Anspriiche entstehen, zu verguten.

ARTIKEL 9 - HOHERE GEWALT BEIM LIEFERANTEN

9.1 Wenn der Lieferant infolge hdherer Gewalt nicht dazu in der Lage ist, seine Verpflichtungen
gegenuber dem Auftraggeber zu erfiillen, wird die Frist, innerhalb derer der Lieferant seine
Verpflichtungen erflllen muss, verlangert. Als héhere Gewalt wird aul3er demjenigen, das nach
dem Gesetz und der Rechtsprechung als hdhere Gewalt anzusehen ist, jeglicher Umstand
aulerhalb des Einflussbereichs des Lieferanten betrachtet, zum Beispiel, aber nicht ausschlielich
Naturkatastrophen, Handels- und Transportbeschrankungen, das Coronavirus (COVID-19),
Epidemien, Erkrankung von Arbeitnehmern des Lieferanten, Streik, staatliche MalRnahmen,
Maschinenausfalle und/oder -stérungen sowie die Unmdglichkeit der Beschaffung von Rohstoffen,
Halbfabrikaten, Apparatur, Kraftstoff oder Transport, jeweils sowohl im Betrieb des Lieferanten
oder dem eines Zulieferers.
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9.2 Wenn ein Fall héherer Gewalt mehr als zwei Monate gedauert hat oder es feststeht, dass er
langer als zwei Monate dauern wird, haben beide Vertragsbeteiligte das Recht, den Teil des
Vertrags, den der Lieferant noch nicht erfiillt hat, zu kiindigen.

9.3 Im Fall héherer Gewalt hat der Auftraggeber keinen Anspruch auf Schadensersatz.

ARTIKEL 10 - AUSSETZUNG UND AUFLOSUNG

10.1 Wenn der Auftraggeber irgendeiner Verpflichtung gegeniiber dem Lieferanten nicht
nachkommt oder der Lieferant billigerweise annehmen kann, dass der Auftraggeber einer
Verpflichtung gegentiber dem Lieferanten nicht nachkommen wird, hat der Lieferant das Recht, die
(weitere) Erfillung seiner Verpflichtungen aus dem Vertrag mittels einer schriftlichen Mitteilung
auszusetzen, ohne zu jeglichem Schadensersatz verpflichtet zu sein und unbeschadet aller
anderen ihm zustehenden Rechte.

10.2 In den folgenden Fallen ist der Lieferant berechtigt, den Vertrag mit sofortiger Wirkung ohne
jegliche Inverzugsetzung und ohne Beschreitung des Rechtswegs ganz oder teilweise mittels einer
schriftlichen Mitteilung zu kiindigen, unbeschadet aller anderen ihm zustehenden Rechte:

o Wenn der Auftraggeber fir insolvent erklart wird, ihm eine Umschuldung fur natirliche
Personen gewahrt wird, er selbst einen Antrag auf Insolvenz, Zahlungsaufschub oder
Umschuldung fiir natirliche Personen stellt, er zur Giterabtretung zugelassen wurde oder
sein Vermdgen ganz oder teilweise gepfandet wird.

o Wenn der Auftraggeber unter Zwangsverwaltung gestellt wird oder in anderer Weise die
Verfigungsberechtigung Uber sein Vermdgen oder Teile seines Vermdgens verliert.

o Wenn der Auftraggeber sein Unternehmen ganz oder teilweise einstellt oder Ubertragt,
darin inbegriffen die Einbringung seines Unternehmens in eine noch zu griindende oder
bereits existierende Gesellschaft, oder den Zweck seines Unternehmens andert.

e Wenn der Auftraggeber stirbt.

o Wenn der Auftraggeber einer Verpflichtung aus diesem Vertrag oder diesen AGB nicht,
nicht rechtzeitig und/oder nicht ordnungsgemaf genugt.

ARTIKEL 11 — GEISTIGE EIGENTUMSRECHTE

11.1 Alle geistigen Eigentumsrechte an den Produkten liegen ausschlie3lich beim Lieferanten.
Wenn der Lieferant ein Produkt oder Produkte im Auftrag des Auftraggebers entwickelt, stehen die
geistigen Eigentumsrechte daran dem Lieferanten zu. Der Auftraggeber erkennt diese Rechte an
und sichert zu, von jeglicher Zuwiderhandlung dagegen abzusehen.

11.2 Der Auftraggeber erhalt unter der Bedingung, dass er seine Verpflichtungen aus dem Vertrag
und diesen AGB vollstandig erfullt, ausschlief3lich fur die Laufzeit des Vertrags und ausschlie3lich
zu den sich aus dem Vertrag ergebenden Zwecken ein nicht exklusives und (sowohl im
vertraglichen als im sachenrechtlichen Sinne) nicht Gbertragbares Nutzungsrecht an den
obengenannten geistigen Eigentumsrechten. Der Auftraggeber kann und darf dieses
Nutzungsrecht nicht in (Unter-)Lizenz (an Dritte) weitergeben.

11.3 Ohne vorhergehende Zustimmung des Lieferanten darf der Auftraggeber die vom Lieferanten
gelieferten Produkte nicht vervielfaltigen, veroffentlichen oder Dritten zur Kenntnis bringen, sofern
und soweit es aufgrund des im Vertrag vorgesehenen Zwecks nicht erlaubt ist.

11.4 Wenn es sich beim Vertragsgegenstand um Software und/oder andere Programme
(,Software®) des Lieferanten handelt, so gilt zusatzlich zu den obigen Ausfiihrungen, dass der
Auftraggeber die ihm zur Verfligung gestellte Software ausschlieRlich im eigenen Betrieb flr
eigene Zwecke und in Ubereinstimmung mit den (gegebenenfalls) dazu gestellten
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(Lizenz-) Bedingungen nutzen darf. Ohne schriftliche Zustimmung des Lieferanten darf der
Auftraggeber nur eine einzige Sicherungskopie der obengenannten Software anfertigen und die
Software nicht zurtickentwickeln.

11.5 Der Liefergnt hat das Recht, die Produkte mit Namen, (Bild-)Marken, Codes und/oder
anderweitigen AufRerungen zu versehen, um daraus die Herkunft des Produkts ableiten zu kénnen

11.6 In Bezug auf Anspriche aufgrund einer Verletzung oder von Verletzungen der in den
Niederlanden geltenden geistigen Eigentumsrechte stellt der Lieferant den Auftraggeber von
jeglichem Anspruch auf die vom Lieferanten gelieferten und/oder bereitgestellten Produkte frei,
sofern der Auftraggeber (a) den Lieferanten unverziglich Uber Existenz und Inhalt des
betreffenden Rechtsanspruchs informiert und (b) die Abhandlung der Sache, darunter auch das
SchlielRen eines Vergleichs, ganz dem Lieferanten Uberlasst. Dazu sichert der Auftraggeber zu,
seine uneingeschrankte Mitwirkung an den notwendigen Formalitaten zu leisten und
gegebenenfalls zu erlauben, dass der Lieferant sich im Namen des Auftraggebers gegen die
Rechtsanspriiche verteidigt. Diese Freistellungsverpflichtung verfallt, wenn die Verletzung mit
Anderungen, die der Auftraggeber an den Produkten angebracht hat oder hat anbringen lassen,
zusammenhangt, als auch im Fall einer Zuwiderhandlung gegen diese AGB durch den
Auftraggeber.

11.7 Falls rechtlich unwiderruflich festgestellt wird, dass die Produkte des Lieferanten das einem
Dritten zustehende geistige Eigentumsrecht verletzen, oder nach Ermessen des Lieferanten eine
reelle Chance auf eine Rechtsverletzung besteht, muss der Lieferant wenn moglich sicherstellen,
dass der Auftraggeber die gelieferten oder bereitgestellten Produkte weiternutzen kann, zum
Beispiel durch Anpassung der rechtsverletzenden Teile oder Erwerb eines Nutzungsrechts fiir den
Auftraggeber. Wenn der Lieferant nach eigenem Ermessen nicht oder nicht, ohne dadurch
unangemessen (finanziell) benachteiligt zu werden, in der Lage ist sicherzustellen, dass der
Auftraggeber das Gelieferte weiternutzen kann, ist der Lieferant verpflichtet, das Gelieferte gegen
Gutschrift der Erwerbskosten und unter Abzug einer angemessenen Nutzungsvergutung
zurickzunehmen, Der Lieferant halt immer erst Rucksprache mit dem Auftraggeber, ehe er eine
solche Entscheidung trifft. Jede andere oder weiterreichende Haftung oder
Freistellungsverpflichtung des Lieferanten aufgrund einer Verletzung der geistigen
Eigentumsrechte eines Dritten ist ausgeschlossen.

ARTIKEL 12 - VERSCHWIEGENHEITSPFLICHT

12.1 Der Auftraggeber, sein (entliehenes) Personal wie auch von ihm beauftragte Unternehmen
und deren (entliehenes) Personal sind gehalten, alle Informationen, von denen der Auftraggeber
weifld oder den Umstanden nach wissen muss, dass es sich um vertrauliche Informationen handelt,
geheim zu halten und ausschliellich zum Zweck der Vertragserfiullung zu verwenden.

12.2 Als vertrauliche Informationen sind in jedem Fall zu betrachten: personenbezogene Daten,
Daten, die auf Kunden des Lieferanten zurtickgefuihrt werden kénnen, Arbeitsweisen und
Unternehmensdaten des Lieferanten als auch vom Lieferanten bereitgestellte, dem Produkt
zugrunde liegende Rechte einschliellich geistiger Eigentumsrechte und Werke wie Entwiirfe,
Konzepte, Empfehlungen, Simulationen, Modelle usw.

12.3 Bei einem Verstol gegen die Bestimmungen in diesem Artikel, verwirkt der Auftraggeber pro
Verstol} eine sofort fallige, dem Lieferanten zu zahlende Vertragsstrafe in Hohe von 250.000 €,
unbeschadet des Rechts des Lieferanten, einen vollstandigen Schadensersatz zu verlangen.
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ARTIKEL 13 — STREITIGKEITEN UND ANWENDBARES RECHT
13.1 Diese AGB wie auch dieser Vertrag unterstehen ausschlie8lich niederlandischem Recht. Die
Anwendbarkeit des Wiener Kaufvertrags wird hiermit ausdriicklich ausgeschlossen.

13.2 Wenn ein Gerichtsverfahren zugunsten des Lieferanten entschieden wird, gehen alle Kosten,
die ihm im Zusammenhang mit diesem Verfahren entstanden sind, zulasten des Auftraggebers.

13.3 Uber Streitigkeiten, die sich gegebenenfalls aus dem Vertrag oder diesen AGB ergeben,
entscheidet ausschlieBlich das zustandige Gericht in Gelderland.



